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Assembly Instructions / Directives d'assemblage / Instrucciones:

PARTS LIST
Liste des pieces /
Lista de Componentes:

QTY
Cant. /
Qté

PARTS LIST
Liste des pieces /
Lista de Componentes:

QTY
Cant. /
Qté

Tools needed / not included
Outilis requis / non fournis
Herramientas requeridas / no incluidas

Phillips screwdriver
Tournevis Phillips
Desarmador de cruz (Phillips)

Hammer
Marteau
Martillo
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1-Screws cam screws (M) and (V) into panels (A) and (B). Insert plastic inserts (Q) into the 
    holes of panels (A) and (B).  Insert dowels (N) into the holes of panel (A).
    Vissez les vis à came (M) et (V) dans les panneaux (A) et (B). Insérez les gaines de plastique (Q) 
    dans les trous des panneaux (A) et (B). Insérez des gougeons de bois (N) dans les trous du 
    panneau (A).
    Atornille los tornillos de leva (M) y (V) en los paneles (A) y (B).  Inserte las inserciones de 
    plástico (Q) en los agujeros de los paneles (A) y (B).  Inserte las espigas (N) en los agujeros del
    panel (A).

2-Insert cam locks (L) into the panels (D) and (F) insert cam lock (U) into panel (E). Arrow 
    should point towards screw opening. See diagram (2-A).
    Insérez les serrures à came (L) dans les panneaux (D) et (F) et la serrure à came (U) dans le 
    panneau (E). La flèche doit pointer vers l’ouverture pour la vis. Voir le schéma (2-A).
    Inserte las cerraduras de leva (L) en los paneles (D) y (F). Inserte la cerradura de leva (U) en 
    el panel (E).  La flecha debe señalar el agujero de tornillo.  Véase el esquema (2-A).

3-Attach panels (D), (E) and (F) to panel (A). Turn cam locks (L) and (U) clockwise to secure. See 
   diagram (3-A).
   Fixez les panneaux  (D), (E) et (F) au panneau (A). Tournez les serrures à came (L) et (U)  dans le 
   sens des aiguilles d’une montre pour maintenir en place. Voir le schéma (3-A).
   Conecte los paneles (D), (E) y (F) al panel (A).  Dé vuelta a las cerraduras de leva en el sentido 
   de las manecillas del reloj para asegurarlas.  Véase el esquema (3-A).

4-Attach key lock (P) to door (H) with screws (S).Insert pins (O) into the hole of doors (G) and (H).
   Fixez le verrou (P) à la porte (H) à l’aide des vis (S). Insérez les broches (O) dans les trous des 
   portes (G) et (H).
   Conecte la cerradura de llave (P) a la puerta (H) utilizando los tornillos (S).  Inserte las clavijas 
   (O) en el agujero de las puertas (G) y (H).
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5-Attach door (G) to panel (A). Pin (O) should fit into plastic insert (Q).
   Fixez la porte (G) au panneau (A). La broche (O) devrait s’ancrer dans la gaine de plastique (Q).
   Conecte la puerta (G) al panel (A).  La clavija (O) debe acomodarse dentro de la inserción de
   plástico (Q).

6 - Attach panel (B) to panels (D), (E) and (F) with screws (R).
      Fixez le panneau (B) aux panneaux (D), (E) et (F) à l’aide des vis (R).
      Conecte el panel (B) a los paneles (D), (E) y (F) usando los tornillos (R).

7 - Attach panels (D), (E) and (F) to panel (B). Turn cam locks (L) and (U) clockwise to secure. See 
     diagram (7-A).
     Fixez les panneaux  (D), (E) et (F) au panneau (B). Tournez les serrures à came (L) et (U)  dans le 
     sens des aiguilles d’une montre pour maintenir en place. Voir le schéma (7-A).
     Conecte los paneles (D), (E) y (F) al panel (B).  Dé vuelta a las cerraduras de leva en el sentido 
     de las manecillas del reloj para asegurarlas.  Véase el esquema (7-A).

8-Attach door (H) to panel (B). Pin (O) should fit into plastic insert (Q).
    Fixez la porte (H) au panneau (B). La broche (O) devrait s’ancrer dans la gaine de plastique (Q).
    Conecte la puerta (H) al panel (B).  La clavija (O) debe acomodarse dentro de la inserción de
    plástico (Q).
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9- Insert plastic insert (Q) into hole of panel (C). Pin (O) should fit into plastic insert (Q). 
     Attach Panel (C) to panels (D), (E), and (F) with screws (R). 
     Insérez les gaines de plastique (Q) dans les trous des panneaux (C).  La broche (O) 
     devraits’ancrer dans la gaine de plastique (Q).  Fixez le panneau (C) aux panneaux (D), (E) et 
     (F) à l’aide des vis (R).
     Inserte el relleno plástico (Q) en el agujero del panel (C).  La clavija (O) debe acomodarse 
     dentro de la inserción de plástico (Q). Conecte el panel (C) a los paneles (D), (E) y (F) usando 
     los tornillos (R).

10-  Attach backboard (K1) and (K2) with nails (T).
        Fixez le panneau arrière (K1) au panneau (K2) à l’aide des clous (T).
        Conecte la tabla posterior (K1) y (K2) con los clavos (T).

11- Insert pins (O) at desired heights.
       Insérez les taquets (O) àla hauteur désirée.
       Inserte los clavos (O) en las alturas deseadas. 

12- Place shelves (I) and (J) on pins (O).
       Placez les rayons (I) et (J) sur les taquets (O).
       Coloque los estantes (I) y (J) en los clavos (O).
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